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CONTRATO DE FISCALIZACION PARA EL PROYECTO DE “MEJORAMIENTO
DEL SISTEMA VIAL UBANO DEL CANTON ESPEJO”

CDC-GADM-E-002-2018 - CONTRATACION DE LA
FISCALIZACION PARA EL PROYECTO
Nro. DE CONTRATO MEJORAMIENTO DEL SISTEMA VIAL UBANO

DEL CANTON ESPEJO”

i *

Nro. DE PARTIDA 7.3.06.05.007 "ESTUDIOS Y DISENOS DE
PROYECTOS"

CONTRATISTA- CONSULTOR ING. FRANKLIN PATRICIO PULLES.

17.857,14
VALOR

50% DE ANTICIPO
50% SALDO, PAGOS PARCIALES CON PLANILLAS

FORMA DE PAGO

PLAZO 300 DIAS

COMPARECIENTES.

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte El Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Espejo, representado por el sefior Prof. Lenin
Carrera LOpez en su calidad de Alcalde, a quien en adelante se le denominard LA
CONTRATANTE; por otra el Ing. Franklin Patricio Pulles, con Cédula de Ciudadania N°
0401369145 y Certificado de Votacién N° 004-021, a quien en adelante se le
denominara EL CONTRATISTA. Las partes son capaces para contratar, quienes libre y
voluntariamente se obligan a suscribir el presente contrato de Fiscalizacion, al tenor de
las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA.-ANTECEDENTES.

1.1.- De conformidad con los articulos 22 de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica LOSNCP, 25y 26 de su Reglamento General, RGLOSNCP, en
el Plan Anual de Contrataciones de la Municipalidad, contempla la Los Estudios y
Disefios de Proyectos.

1-2.- Previo los informes y los estudios respectivos, la maxima autoridad de la
CONTRATANTE, mediante resolucion N° 39-2018-LCL-A del 31 de mayo del dos mil
dieciocho, resolvié aprobar el pliego del procedimiento CDC-GADM-E-002-2018, para
la Contrataciéon de LA FISCALIZACION para el PROYECTO DE MEJORAMIENTO DEL
SISTEMA VIAL UBANO DEL CANTON ESPEJO”

1.3 Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria No. 7.3.06.05.007, denominada ESSTUDIO Y DISENOS DE
PROYECTOS conforme consta en la certificacion presupuestaria conferida por la Eco.
Maria Fernanda Lomas, Directora Financiera del GADM-E, de fecha 14 de mayo del
2018.

1.4.- Se realiz6 la respectiva invitacion el 31 de mayo del 2018, a través del Portal
Institucional (www.compraspublicas.gob.ee).


http://www.compraspublicas.gob.ee
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1.5.- Luego del proceso correspondiente, el Alcalde del GADM-E en su calidad de
méaxima autoridad de la CONTRATANTE mediante resolucion N° 043-2018-LCL-A del
6 de junio del 2018 adjudic6é la contrataciéon del proceso CDC-GADM-E-002-2018,
PARA LA CONTRATACION DE FISCALIZACION PARA EL PROYECTO DE
MEJORAMIENTO DEL SISTMA VIAL URBANO DEL CANTON ESPEJO al oferente Ing.
Franklin Patricio Pulles Chamorro.

CLAUSULA SEGUNDA.- DOCUMENJOS DEL CONTRATO *

2.1.- Forman parte integrante del Contrato los siguientes documentos:

a) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el contrato

b) El pliego (Condiciones Particulares del Pliego CPP y Condiciones Generales del Pliego
CGP) incluyendo los términos de referencia que corresponden a la consultoria
contratada.

c) Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucion de Consultoria (CGC)
publicados y vigentes a la fecha de la Convocatoria en la pagina institucional del
Senl/icio Nacional de Contrataciéon Publica - SERCOP.

d) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la
conforman.

e) Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.
f) La resolucién de adjudicacion.

g) Las certificaciones de la Directora Financiera, que acredita la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato y del técnico de compras publicas, de que se encuentra dentro
del plan de compras publicas del 2018 .

h) Copias del RUC Y RUP,

i) Declaracion Juramentada de las Inhabilidades

j) Titulo de Crédito del pago de pliegos.

k) Certificado de no adeudar al Municipio.

CLAUSULA TERCERA: INTERPRETACION DEL CONTRATO Y DEFINICION DE
TERMINOS

3.1.- Los términos del Contrato deben interpretarse en su sentido literal, a fin de revelar
claramente la intencion de los contratantes. En todo caso su interpretacién sigue las
siguientes normas:

a) Cuando los términos estén definidos en la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, LOSNCP, o en este contrato, se atendera su tenor literal.

b) Si no estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes. De
existir contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo, prevaleceran
las normas del contrato.

»
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c) El contexto servira para jlustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que
haya entre todas ellas la debida correspondencia y armonia.

d) En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIII del Libro
IV de la codificacion del Cdodigo Civil, de la interpretacion de los contratos.

3.2.- Definiciones.- En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados
de la manera que se indica a continuacion.

a) “Adjudicatario”, es el oferente a quien la maxima autoridad de la contratante le
adjudica al contrato;

b) “Comision Técnica”.- es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio a la
gue le corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su reglamento General,
los pliegos aprobados, y las disposiciones administrativas que fueren aplicables.

c) “Consultor”es el oferente adjudicatario.

d) Contratante” “Entidad Contratante”.- Es la entidad publica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e) “LOSNCP”.- Ley orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

f) Oferente”.- Es la persona natural o juridica, asociacién o consorcio que presenta
una oferta”, en atencién al llamado a licitacién;

g) Oferta .- es la propuesta para contratar, ceflida a los pliegos, presentada por el
oferente a través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el
contrato y a la provision de bienes o prestacion de servicios.

h) “SERCOP”.- Servicio Nacional de Contratacién Publica.
CLAUSULA CUARTA.- OBJETO DEL CONTRATO

4.1.- El Contratista se obliga con LA CONTRATANTE a ejecutar, terminar y entregar
a entera satisfaccién la FISCALIZACION DEL PROYECTO “MEJORAMIENTO DEL
SISTEMA VIAL UBANO DEL CANTON ESPEJO”.

Se compromete al efecto, a ejecutar el trabajo de FISCALIZACION DEL PROYECTO
MEJORAMIENTO DEL SISTEMA VIAL UBANO DEL CANTON ESPEJO”, con
sujecion a su oferta, plan de trabajo y metodologia, términos de referencia, anexos,
Condiciones generales de los contratos de Ejecucion de Consultoria (CGC)!
instrucciones de la entidad y deméas documentos contractuales que forman parte del
mismo sin necesidad de protocolizacién y respetando la normativa legal aplicable.

CLAUSULA QUINTA.- VALOR DEL CONTRATO

5.1.- El valor del presente contrato, que la CONTRATANTE pagard al CONTRATISTA es
el de ($ 17.857,14) DIECISIETE MIL OCHOCIENTOS CINCUENTAY SIETE DOLARES
CON CATORCE CENTAVOS DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTE AMERICA, MAS
IVA, de conformidad con la oferta econémica presentada por el CONTRATISTAy él acta
de negociacion del 6 de junio del 2018.

5.2.- Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituirdn
la Unica compensacion al CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier
impuesto, derecho otasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado
gue sera afiadido al precio del contrato conforme se menciona en el numeral 5.1
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CLAUSULA SEXTA.- FORMA DE PAGO

6.1.- La Contratante pagard al contratista-proveedor de la partida presupuestaria
7.3.06.05.007, denominada, “ESTUDIO Y DISENO DE PROYECTOS”, seglin consta
en la Certificacion emitida por la Direccion Financiera del GADM-E del 14 de mayo del
2018, de la siguiente forma, 50% del valor del contrato ($8.928,57) OCHO MIL
NOVECIENTOS VEINTIOCHO DOLARES CON CINCUENTA Y SIETE CENTAVOS
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTE AMERICA, una vez gue se inicien la
ejecucién del proyecto de MEJORAMIENTO DEL SISTEMA VIAL UBANO DEL
CANTON ESPEJO”. (ADOQUINADOS), que se realizaran con fondos provenientes del
BANCO ECUATORIANO DE DESARROLLO, es decir cuando esta institucion realice
el primer desembolso para la ejecucion de las obras mencionadas, para lo cual el
Administrador del Contrato y Direccién Financiera, notificard el inicio de obras y de la
entrega del anticipo.

6.2.- El valor restante del contrato, esto es el 50% se lo har4d mediante pagos parciales,
conforme el avance del proyecto con las actas de entrega recepcién y los informes
respectivos del Administrador del Contrato, segun Acta de Negociacién, Pliegos y
Términos de Referencia.

6.3.- Ser4 Causa de los servidores municipales el que no cumplan oportunamente con
las obligaciones de pago previstas en este contrato, contando con los recursos
econdmicos suficientes y se aplicara lo establecido en el Art. 101 de la LOSNCP.

6.4.- Pagos indebidos.- La CONTRATANTE se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la prestacion del servicio, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose el consultor a satisfacer las reclamaciones que por este motivo
llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociéndose el interés calculado a la tasa
maxima de interés convencional establecido por el banco Central del Ecuador.

CLAUSULA SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

7.1.- A més de las obligaciones sefialadas en el numeral 5.1 de las condiciones
particulares del pliego que son parte del presente contrato, las siguientes:

7.2.- En virtud de la celebracion del contrato, EL CONTRATISTA se obliga para con el
Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal de Espejo a prestar sus servicios PARA
LA FISCALIZACION DEL PROYECTO “MEJORAMIENTO DEL SISTEMA VIAL UBANO
DEL CANTON ESPEJO” y todo aquello que fuere necesario para la total ejecucién del
objeto del contrato, de conformidad con la oferta negociada, los términos de referencia,
las condiciones generales y especiales y los demas documentos contractuales.

7.3.- El Contratista se compromete a prestar sus servicios derivado del procedimiento
de contratacion tramitado, sobre la base de la informacion con los que conté la Entidad
Contratante y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en tal virtud, no podra
aducir error, falencia o cualquier inconformidad de dichos documentos, como causal
para solicitar ampliacion del plazo, o contratos complementarios. La ampliacion del plazo
0 contratos complementarios podran tramitarse solo si fueren aprobados por la
administracion.

7.4.- El CONTRATISTA se compromete durante la prestacién del servicio, a facilitar a
las personas designadas por la Entidad Contratante, toda la informacion vy
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documentacion que éstas soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico
relacionado con la prestacion del servicio, y la utilizacién de los bienes incorporados si
fueren del caso, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse
y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la Entidad Contratante, tales como el
administrador, deberéan tener el conocimiento suficiente para la operaciéon, asi como la
eventual realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el CONTRATISTA se
compromete durante la prestacién del servicio, a facilitar a las personas designadas por
la Entidad Contratante toda la informacion y documentacién que le sea requerida,
relacionada y/o atinente al objeto contractual.

7.5.- EI CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento
del mismo o en norma legal especificamente aplicable.

7.6.- El Contratista se obliga a cumplir con todos los acuerdos establecidos en el Acta
de negociacion de fecha 6 de junio del 2018, a la oferta y Términos de Referencia.

CLAUSULA OCTAVA- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

8.1.- Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en el numeral 5.2 de las
condiciones particulares del pliego que son parte del presente contrato

CLAUSULA NOVENA.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

9.1.- Por causas justificadas, las partes podran firmar contratos complementarios, de
conformidad con lo establecido en el articulo 87 reformado en la Ley Organica para
la Eficiencia en la Contratacion Publica que habla de las Normas para la aplicacion
de los contratos complementarios, conforme el numeral 3 del mencionado articulo.

CLAUSULA DECIMA - ALCANCE DE LOS TRABAJOS

10.1.- En cumplimiento del objeto del presente contrato, el contratista se compromete

a prestar a la entidad contratante todos los servicios que sean necesarios para cumplir
los objetivos.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS

11.1.- En este contrato se rendir4 las garantias previstas en los Art. 74 y 75 de la
LOSNCP es decir la de Fiel Cumplimiento y del Buen Uso del Anticipo.

11.2.- Las garantia entregada se devolvera de acuerdo a lo establecido en el articulo 77
de la LOSCNP y 118 del RGLOSNCP. Entre tanto, debera mantenerse vigentes, lo que
serd vigilado y exigido por la CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- PLAZO

12.1.-El plazo para la ejecucion y terminacion de la totalidad de los trabajos contratados
es de TRESCIENTOS DIAS (300) contados a partir de la fecha de entrega del anticipo,
debiéndole notificar oportunamente.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- PRORROGA DE PLAZO.

13.1.- la Contratante prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes
casos y siempre que el consultor asi lo solicitare por escrito, justificando los
fundamentos de la solicitud, dentro del término de hasta dos dias siguientes a la fecha
de producido el hecho que motive la solicitud.
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a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la maxima autoridad en la
entidad contratante o su delegado, previo el informe del administrador de la
contratante pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso fortuito, el
CONTRATISTA estad obligado a continuar con la prestacién del servicio, sin
necesidad de notificacion por parte del administrador del contrato.

b) Cuando se suspendan los trabajos o se cambie las actividades previstas en el
cronograma por orden de la entidad contratante y que no se deban a causas
imputables al contratista

9 *
c) Si la contratante no hubiera solucionado los problemas, administrativos, contractuales
en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la prestacion del servicio.

13.2.- En casos de prdrroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma que,
suscrito por ellas, sustituird al original o precedente y tendra el mismo valor contractual
del sustituido. Y en tal caso se requerira la autorizacién de la maxima autoridad de la
CONTRATANTE, previo informe del administrador del contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA - ACTA DE ENTREGA - RECEPCION DEFINITIVA
DEL CONTRATO

14.1.- Una vez que se hayan terminado todos los trabajos previstos en el contrato, el
CONTRATISTA entregard a la Entidad Contratante el informe final provisional, cuya
fecha de entrega servira para el computo y control del plazo contractual. La Entidad
Contratante dispondra del término de 15 dias para la emision de observaciones y el
CONTRATISTA de 15 dias adicionales para absolver dichas observaciones y presentar
el informe final definitivo.

14.2.- El acta de recepcion definitiva sera suscrita por las partes, en el plazo previsto en
el contrato, siempre que no existan observaciones pendientes en relacién con los
trabajos y el informe final definitivo del proyecto, de conformidad a lo previsto en el
articulo 123 del RGLOSNCP.

14.3.- Si la CONTRATANTE no hiciere ningun pronunciamiento respecto de la solicitud
de recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el término de quince dias, se
considerara que tal recepcién se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un
Juez de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud del consultor y/o Contratista fiscalizador,
notificard que dicha recepcién se produjo, de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

14.4.- Operada la recepcién definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o
declarada por la CONTRATANTE, producirA como Unico efecto la terminacién del
contrato, dejando a salvo de los derechos de las partes a la liquidacién técnico-
econOmica correspondiente.

Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta
suscribir el acta de la liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar
las acciones legales de las que se crean asistidas.

14.5.- LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final del contrato suscrita entre
las partes se realizara en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- MULTAS

15.1.- Por cada dia de retardo en la ejecucion de las obligaciones contractuales por
parte del Contratista, se aplicard la multa de. 1 por 1.000 del valor del contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA.-DEL REAJUSTE DE PRECIOS
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16.1.- Segln El objeto del contrato, los términos de Referencia y pliegos el proceso no
contempla reajuste de precios, por tanto en el presente contrato no se hace constar el
pago por este concepto.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA - DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

17.1.- LA CONTRATANTE designa al Arg. Lenin Oswaldo Valdiviezo Vera Jefe de
Fiscalizacion del GADM-E, como Administrador del contrato, quien debera atenerse a
las condiciones generales y particulares de los pliegos que forman parte del presente
contrato asi como a los Términos de Referencia.

17.2.- LA CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual
bastara cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacién; sin que sea necesario la
modificacion del texto contractual.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- TERMINACION DEL CONTRATO

18.1.- Terminacion del contrato. El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92
de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones
Particulares y Generales del Contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA- TERMINACION UNILATERAL DEL CONTRATO

19.1.- La declaratoria de terminacion unilateral y anticipada del contrato no se
suspendera por la interposicion de reclamos o0 recursos administrativos, demandas
contencioso administrativas, arbitrales o de cualquier tipo de parte del CONTRATISTA.

19.2.- Tampoco se admitirA acciones constitucionales contra las resoluciones de
terminacién unilateral del contrato, porque se tienen mecanismos de defensa,
adecuados y eficaces para proteger los derechos derivados de tales resoluciones,
previstos en la Ley.

19.3.- Causales de Terminacién unilateral del contrato.-Tratindose de
incumplimiento del CONTRATISTA, procedera la declaracién anticipada y unilateral de
la CONTRATANTE, en los casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas,
se consideraran las siguientes causales:

a) Si el CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la
transferencia, cesién, enajenacion de sus acciones, participaciones, o en
general de cualquier cambio en su estructura de propiedad, dentro de los cinco
dias habiles siguientes a la fecha en que se produjo tal modificacion;

b) Sila CONTRATANTE, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de
la LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacién, fusion,
absorcion, transformacion o cualquier forma de tradicion de las acciones,
participaciones o cualquier otra forma de expresion de la asociacién, que
represente el veinticinco por ciento (25%) o mas del capital social del
CONTRATISTA;

c) Si el CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el
numeral 3. del formulario de oferta -Presentacion y compromiso;

d) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia,
simulacion y/o inexactitud en la informacién presentada por contratista, en el
procedimiento precontractual o en la ejecucién del presente contrato, dicha
inconsistencia, simulacion y/o inexactitud seran causales de terminacion
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unilateral del contrato porlo que, la maxima autoridad de la entidad contratante
o su delegado, lo declarara contratista incumplido, sin perjuicio ademéas, de las
acciones judiciales a que hubiera lugar.

19.4.- Procedimiento de terminacién unilateral.- El procedimiento a seguirse para la
terminacién unilateral del contrato sera el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP

CLAUSULA VIGESIMA.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS

20.1.- La CONTRATANTE efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan
las leyes tributarias, actuard como agente de retencion del Impuesto a la Renta
e Impuesto al Valor Agregado, al efecto procedera conforme la legislacion tributaria
vigente

20.2.- Es de cuenta del CONTRATISTA, cuando fuere del caso, el pago de los gastos
de las copias certificadas del contrato y los documentos que integran el contrato. El
CONTRATISTA entregara a la CONTRATANTE hasta dos copias de este contrato. En

caso de terminacidon por mutuo acuerdo, el pago de las copias sera de cuenta del
CONTRATISTA.

CLAUSULA VIESIMA PRIMERA: LABORAL

21.1.- EI CONTRATISTA asume de forma exclusiva la responsabilidad del cumplimiento
de las obligaciones patronales, y tributarias establecidas en la Ley del Servicio Publico,
la Ley de Seguridad Social y Reglamentos que rigen al Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social - IESS, la Ley Organica del Régimen Tributario Interno y su
Reglamento, y demés leyes conexas. En consecuencia, la Entidad Contratante esta
exenta de toda obligacidon respecto del personal del CONTRATISTA. Sin perjuicio de lo
cual, la Entidad Contratante ejercera el derecho de repeticion que le asiste en el caso
de ser obligada al pago de cualquier obligacion, ordenado por autoridad competente.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: CONFIDENCIALIDAD

22.1.- La Entidad Contratante y el CONTRATISTA convienen en que toda la informacion
gue llegue a su conocimiento de la otra parte, en razén de la ejecucién del presente
contrato sera considerada confidencial o no divulgable. Por lo tanto, estara prohibida su
utilizacion en beneficio propio o de terceros o en contra de la duefia de tal informacion.

El incumplimiento de esta obligacién sera causal para dar por terminado este contrato,
y quedara a criterio de la parte afectada el iniciar las acciones correspondientes por
dafios y perjuicios.

El CONTRATISTA y/o cualquiera de sus colaboradores quedan expresamente
prohibidos de reproducir o publicar la informacion del proyecto materia del contrato,
incluyendo coloquios, exposiciones, conferencias o actos académicos, salvo
autorizacién por escrito de la Entidad Contratante.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: RESPONSABILIDAD

23.1.- EICONTRATISTA es legal y econémicamente responsable de la validez cientifica
y técnica de los servicios contratados y su aplicabilidad en conformidad con lo previsto
en el articulo 100 de la LOSNCP, obligdndose a ejecutarlos de acuerdo con los criterios
técnicos y las practicas mas adecuadas en la materia aplicable en el Ecuador.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA. - SOLUCION DE CONTROVERSIAS



GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE ESPEJO

IMCIPTIL”

FAX 977-147

24.1.- Sirespecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo

directo entre las partes, éstas se someteran al procedimiento establecido en la Ley de
mediacién y arbitraje, en el Centro de Mediacién del Consejo de la Judicatura de esta
Jurisdiccién y de no lograrse en la Jurisdiccion Contencioso Administrativa, siendo
componte para conocer la controversia el Tribunal Distrital cie lo €ontenaoso
Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la Entidad Contratante.

24.2.- La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En consecuencia, el
contratista declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, s
entiende incorporado el mismo en todo lo que sea aplicable al presente contra

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES
25.1.-Todas las comunicaciones, sin excepcién, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la
administracion del contrato y el CONTRATISTA se haran através de documento

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA.- DOMICILIO

26.1.- Para efectos de comunicaciéon o notificaciones, las partes sefialan como su
direccion, las siguientes:

LA CONTRATANTE.- En el edificio del Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal
de Espejo, ubicado en esta ciudad de El Angel, calle Esmeraldas y Salinas, telefono.
2977148 y 2977147.

EL CONTRATISTA FISCALIZADOR (CONSULTOR).- En

la Provincia del Carchi,
Canton Espejo, Parroquia La Libertad.

Calle principal Panamericana Isidro Ayora S/N y Atahualpa
TIf. 062212188

Correo electrénico: patopulles@ hotmail.com

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA.- ACEPTACION DE LAS PARTES

27 1.- Declaracién: Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen
y aceptan el texto integro de las Condiciones Generales de los Contratos de

de bienes y prestacién de servicios, publicado en la pagina institucional del Servicio
Nacional de Contratacion Publica SERCOP, vigente a la fecha de la
procedimiento de contratacion, y que forma parte integrante de

las Condiciones
Particulares del Contrato que lo estan suscribiendo.

Dado en la ciudad de El Angel, a los veintisiete dias del mes de jumo del dos mil
dieciocho.
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